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Vicerozmerne extremy

Ukolem diplomantky bylo pfepracovat a vylepsit puvodne podanou diplomovou praci. Tento
ukol povazuji za splneny.

Prace je clenena do peti hlavnich kapitol (kapitoly 2-6). Jak je obvykle i v literature, pfi studiu
mnohorozmernych extremu musime zacit s teorif jednorozmernych extremu. Tato teorie je velmi
rozsahla, proto se diplomantka ve sve druhe kapitole venovala jen nejdulezitejsim poznatkum
pouzivanym v dalsich kapitolach. Hlavni vytkou k teto kapitole byla vysoka mi'ra doslovnych
pfepisu ze zakladm literatury. Tento nedostatek byl odstranen.

Ve tret: kapitole je probfran klasicky pfistup k mnohorozmernym extremum. Oproti puvodni
verai je i tato podstatne pfepracovana. Vice prostoru je venovano odhadum a mene popisu mnoha
typu zavislostnich funkci. Tato zmena, podle meho soudu, praci prospela. Ve ctvrte kapitola je
popsan podmmeny pnstup k extremiira. Ten umozniije studovat mnohorozmerne extremy i v
pfipade, 2e nektere slozky nahodneho vektoru nejsou extrernni. Na druhou strami ma i tento
pfistup sve nevyhody.

Druha polovina prace je proto venovana jak simulacfm, tak i zpracovani skutecnych dat a ma
za cfl porovnat nepodmfneny a podmmeny pfistup k mnohorozmernym extremum. Nova je v praci
kapitola 5 shrnujici vysledky sirnulacm studie autorky. Touto kapitolou vyrazne vzrostla informacni
hodnota prace. V poslednf, seste, kapitole se diplomantka vemrje zpracovani konkretnfch dat.

Celkovy aaver: Diplomantka podala pfepracovanou a vylepsenou verzi sve prace. Odstranila
nejproblematictejsi partie, pfidala vice vlastnich interpretaci, simulacni studii, prace tak doznala
podstatnych zmen, podle meho k lepsi'mu. Rad bych se behem obhajoby dozvedel, proc diplo-
mantka svou praci napsala anglicky. Mohu konstatovat, pfi sve nevelke znalosti anglictiny, ze
jazykove jde o dobfe napsanou praci, ale k pouzit: anglictiny mam dve velke vyhrady. Za prve
pfi pouzfvanf anglicky psanych zdroju svadi k pfflisnemu pfebfrani formulae! (pfeci jen pfevod do
ceskeho jazyka alespon obcas nuti studenty hledat vlastnf formulace). Za druhe se jedna o docela
tezke tema a diplomova prace nenf jen ukazkou toho, ze student unii sepsat kus textu, diplomova
prace muze take slougit jako pfehledne a pfistupne zpracovana pfi'rucka pro ostatni; zejmena v
pfipadech jako je tento—obtizne tema, ktere se na MFF ne^ucuje,

Doporucuji, aby se obhajoba zamefila na simulace a praktickou aplikaci, neboi tyjsouje hlavmm
pf'inosem diplomantky,

Celkove konstatuji, ze praci povazuji za vyhovujicf pozadavkum na diplomove prace a jako
takovou ji doporucuji uznat.
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